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Afio IV.—Num. 110.

DOMINGO 20 OCTUBRE 1867 .—(Repartido ayer.)

Segunda época.

PRECIO EN?MADRID,

Por QRSMes: s, oL Uida Sl N &k reales.
Por tres dd. i o n et S HILERY »
Por seiscdduilzialae S sosi 0s sJaiain24 »
Por DN aN0ir . i weidil ob stasansddos

~ Sale los miércoles y:sabados.

La suscricion empieza en'1.° y A5 de cada mes.

Cuatro cuartos numero.

ADMINISTRACION Y REDACCION,
..t Huertas, 10, principal.

No se sirve: suscricion cuyo importe no se
reciba con el aviso, en libranza ¢ sellos. La

correspondencia, al Direcror pE GIL BLAS. ..
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PRECIO EN PROVINCIAS, |

Por tres meses en la Admon.

Por seisidi. .-. . . . e ar Con P %g rea}}es.
iz Ror unaho.ely alirisic size i noin B0l s
ExTRANIERO.—Tres meses. . ..... 30 »
ULtpAMAR.—Un afio.. . . o.i. ... 6 pesos.

~Se suseribe en la Habana:—Propaganda litera-
ﬁ:}_‘?;_ealle de la Habana, nam. 100.

Cuatro cuartos ndmero.

ADMINISTRACION Y REDACCION,
Huertas, 10, principal.

T

.y Toda suscricion hecha por comisionado cos-
tara un real mas en Madrid y dos en . pro-
vineias. - | TN

- ._fﬁ

LT

- 'Recibimos continuas quejas de los abusos que cometen .al_—-
gfnns. ve!udeflnrrlza u:"..a este periédico fuera de Mm:ll'rid, pidiendo
oinco y seis cuarfos por cada ntmero. ! 1 g
Ninguno tiene derecho 4 pedir MAS DE CUATRO CUAR-
TOS, pues para darlo 4 este precio les hacemos ya la corres-

pondiente rebaja. Téngalo presents el publico y no dé mas de
CUATRO CUARTOS como estd escrito en la cabeza del pe-
riédico.

Desde hoy, y con permiso de la autoridad, vuelve & ponerse
4 la venta puiblica este periédico los jueves y domingos, reci-
biéndolo los suscritores los sdbados y miérooles como antes.

LO QUE CORRE POR AHI

Ahora si que podemos decir que estamos todos en
Madrid. -. s |

Todos los que podemos estar. = .

Literatos, autores, hombres politicos, hombres grose-
ros, ciudadanos y ciudadanas'de todas las estaturas...

Esto es un alabar 4 Dios. :

— ;Cémo va, maestro? le pregunté ayer 4mi peluquero.

—ijCalle Vd., hombre; no se afeita un alma! me con-
testé con la misma sangre fria con que me corta lo que
me di6 naturaleza en esta que parece cara. '

iNo se afeita un alma! i

(Qué le parece & Vd. la expresion? Si hubiera tenido.

al lado un novelista' de esos: que saben ganar dinero,
le hubiera dicho: | X |

—Aprovecha la ocasion: voy 4 darte un titulo que
puesto en letras gordas por las esquinas sera capaz de
sacar el dinero del bolsillo. sin dolor, como saca las mue-
lag el apreciable Sr. de Nogués. Este titulo jcdete de
espaldas! este titulo es: |

+ EL ALMA CON BARBAS,

(historia peliaguda.)

w
w %

Si hubiera de contar.lo quée corre por ahi, no acabaria
en mucho tiempo. Sobre todo (6 gaban, que es lo mismo)
lo que corre por el extranjero trae preocupado 4 medio
mundo. * |

Abrid un periédico y haceos la cuenta que los abris
todos. En él encontrareis graves sintomas de guerra, y
aquello de que Francia debe, y que Prusia paga, y que
Italia se divierte, y que la republica de los Estados-Uni-
dos est4 perdida. '

A esto 1ltimo me wvoy acostumbrando, porque desde
que el destino me ha hecho leer periédicos politicos, ge~
neralmente me desayuno todos los dias con algun par-
rafito sobre el particular. Y jqué demonio, hombre! los
Estados-Unidos siguen tan buenos y tan gordos. Y con
esperanzas de engordar més. |

Hoy est4 sobre el tapete la cuestion de Roma.

‘A propésito: jhan leido Vds. la Posdata del obispo de
Orleans?

Yo no puedo entrar en el fondo; pero si en la forma.
Y la forma es buena. ;Vamos, que no escribe mal el se-
nor obhispo! :

De todo 1o que corre por el extranjero una cosa me
sorprende. Y es (ue mientras Francia se preocupa con
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los puntos negros, sigue:estando de moda el color; Bis-
mark. " - * ' -
J : T x ox . |

En. el ultimo verano han dado mucho que::deeir. las
corriditas de novillos eén los pueblos de la provincia'de
Madrid. Varios hijos: de familia han sido victimas de su
faror taurino, y entre unos, treinta y tantos heridos
hay. que contar ocho 6 diez muertos. '

Este resultado prueba que la-tal fiesta tiene arraigo.
Con'tan plausible’ motivo empez6 la prensa & llamar la
atencion, siguieron los interesados, y ultimamente el
gobernador de Madrid ha prohibide las novilladas.

1;Qué ‘es, en resumidas cuentas; una novillada?

Voy 4 explicarselo & Vd.
. En un pueblo cualquiera se celebra, por ejemplo, una
fiesta & la Virgen de los Remedios. Y como. s¢ debeice:
Jebrar con pompa, se traen 4 la plaza del pueblo unas
vacas y unos bueyes en son do proteger 4 sushijos disco-
los, conocidos por nowvillos en el mundo. Con carrosy con
tablas se hace una especie de tendido, y alli se coloca el
pueblo que festeja 4 la Virgen hagiendo barbaridades.

Sale una vaca, y todo el mundo se divierte. Sale su
hijo, el novillo, y se divierte mas. Sale por fin su nieto,
otro novillite, y se llega 4 ¢1 un muchacho de pocas li-
bras, pero atrevido. En su vida ha visto lo que es to-
rear. Pero como es dia de la Virgen, quiere echirselas
de guapo, y se pone muy ufano delante del novillito,
diciendo: jJu! ' - .

El novillito, que no comprende bien, se dirige & él,
diciéndole: «Explicate mejor;» pero se lo dice con los

cuernos. Y cate’ Vd. un muchacho fuera de combate,

contuso, herido 6 muerto. Sigue la diversion, porque
como se festeja 4 la Virgen, sin duda creen que estas co-
sas le son propicias. Por fin, despues de caer siete 11 ocho
jévenes, se retira el pueblo diciendo:

—1CuAnto nos hemos divertido! jEa, hasta la- Virgen
del anio que viene! iy &

iNo le da 4 Vd. lastima que se mezele el nombre de la
Virgenien estas-diversiones?
' Ya no habra novilladas. Me alegro, y siento ‘que no
se hayan prohibido por la propia voluntad de los pue-
blos, ahorrando este trabajo & la autoridad. s

Aquinos conviene hacer constar que la mision de la
prensa ne es del todo perjudicial, como algunos piensan.
;Se acuerdan Vds. de lo que este verano han dicho los
periédicos de los toros? jSigamos todos por el buen ca-
mino! |

*
¥ ¥

Ha salido el primer nimero de un peridédico de tea-
tros y .salones, titulado La Sociedad. Estd redactado
por dos amigos mios, Rioja-y Delgado,—dos pollos que
se dejan crecer la barba. '

Ambos estan en esa época de la vida en que se cree
en los periddicos literarios, en la musica de LEbrea y
en la poesia de las mujeres jamonas.

Solo asi se comprende gue hayan echado sobre sus
hombros la tarea de un periédico de este género.

Por mi parte, cojo & mis amigos y los presento al pu-
blico, diciendo:

—Serores 'y seforas: tengan Vds. la bondad de pres-
tar su apoyo 4/la juventud que se deja crecer la barba.
y (XK :

Acabo de ver Litzy Sombra, de Narciso Serra, estre-
nada. con justo y extraordinario éxito en el teatro de
Jovellanos. = /.. . . : gerr Al

Bl autor fué llamado varias veces 4 la escena, y alll
le vimos, en el teatro de'sus glorias, donde tantoha bri-
1lado su talento, inmévil y baldado, recibiendo los cari-
fiosos aplausos de un publico, que no olvida 4 sus bue-
nos autores.: ' Ty 3

“Reciba mi enhorabuena, y dejo .4/ Gil Perez lo demas.

L4 Zamacois se ha levantado en Luz y Sombra & una
altura tal como no esperabamos verla: desde hoy ha
conquistado el primer puesto en la escena lirica es-
paiola. |

Caltanazor y Sanz, como en sus buenos tiempos; ¥y no
me queda espacio més que para aconsejar 4 Vds. que no

dejen de ver esta zarzuela.
Luis Rivera.

*_ e

LAS NOTABILIDADES DEL DIA

EN TODOS LOS RAMOS,

HALEVY.

La escena pasa en un pasillo. _ N

Acaba de cantarse el primer acto de L’Ebrea, dicho
lo cual, comprenders el lector que el pasillo es del Lea-
tro Real, y varios pollos de los mas elegantes, con som-
brero aplastado, de castor, juzgan la obra.

—;Y es de Halevy? dice uno, -

—8i, queridos; de Halevy, contesta el que lleva la

woz; un compositor francés de los de punta.

—Es poco conoeido.
—Muy poco. Ly | e
—Y sin embargo, en Paris pasa por un génio. Yo le

he conocido este verano, iba con unos amigos mios, nos

encontramos en la Exposicion y charlamos un rato.

—Y es joven?

—Treinta anos.

—La edad funesta. _

—Por cierto que tambien escribe vawudewilles. jEs el
diablo en persona! Como que tiene parte en la Gran du-
quesa de Gerolstein, obra que se disputan para servir-
nosla fiambre Jovellanos y el Circo. -

—Pero, hombre, si yo he oido decir que Halevy ha
muerto. £ 101

—Qué ha:de morir: le he visto yo hace un mes.

— ;Bstas seguro?

—Segurisimo. |

—Aqui viene Alzamora. V.d.nos sacara de dudas. ;Vi-
ve Halevy? |

—Ya lo ereo, responde el tenor que ha estado oyendo
Su conversacion.

—Pero, hiombre, si aseguran que ha muerto.

—Y tanto, hace cinco anos.

—Entonces, jeémo vive habiendo muerto!

—Eso sera por efecto del galyanismo.

—No, por; efecto del talento.

—No comprendo.

—Ni yo.

—Eso debe ser un fénémeno.

—,;No hay muchas personas que andan en dos piés y
hablan como si tuvieran cuatro?
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—Si tal. _

—;Estan Vds. seguros de ello?

—Segurisimo.

— Pues basta.. = s

En atencion & este ejemplo de ignorancia supina, so-
bre todo, teniendo-abono en el Teatro Real, ereo que un
refratito del autor de L’Ebrea podra hacer hablar como

si tuvieran dos piés 4 los que parece que tienen cuatro
cuando hablan.

Hélo aqui:

Santiago Halevy nacié en Paris en plena revolucion
francesa, es decir, en mayo de 1879.

Es de suponer que daria guerra & sus papis, haria dia-
bluras, comeria golosinas, etc., ete., jlos grandes hom-
bres son tambien pequeiios! T

A los veinte anos, .despues de haber estudiado con
Lambert el piano, con Berton la armonia y con Cheru-
bini la. composicion, gané el premio de Roma por una
cantata titulada Herminia, y partié 4 Italia con una pen-
sioncilla. : |

En aquella época no se hubiera cambiado' ni por Na-
poleon, que tambien fué 4 Roma, aunque no pensionado.

Halevy era israelita.

Como su pension era corta, tomd hospedaje en casa de
una locandiera de las mas humildes.

El primer diale sirvié unas chuletas de cerdo, pnrque,-'

habia ajustado su comida con un principio.

El jéven judio no las comié, porque no le agradaba la:

carne de la raza susina. :

Las chuletas salieron 4 la mesa seis dias segunidos.

Al sétimo, indignado, las tir6 4 la calle precisamente
a_l mismo tiempo que pasaba un caballero anciano, el cual,
sin culpa alguna, fué victima de la justa indignacion del
musico.

Indignado 4 su vez, subié furioso al cuarto del artista.

Cuando este, pesaroso de lo que habia pasado, le pidié
mil perdones y le esplicé la causa de su arrebato, desar-
rugé el anciano el entrecejo, é interesandose con el j6-
ven le dié las sefias de su casa y le dijo:

—Venga Vd. maiana & comer conmigo y habla-
remos. i . ! .

El achuleteado personaje era Grotto, uno de los méas
sabios é ilustrados arquedlogos de aquella época.

- Halevy fué 4 verle; en su segunda ' conversacion se
comprendieron y se estimaron méas, y el miusico hallé en
el sabio la muerte de su inspiracion, pero la cuna de su
erudicion portentosa, de su amor al estudio.

Presentado por su amigo 4 muchas familias distingui-
das de Roma, concibié el jéven una pasion viclenta por
una dama distinguida, que no podia corresponderle sin
faltar &4 sus deberes, y estos desgraciados amores le obli-
garon 4 abandonar la ciudad eterna. e

Si estd un dia mas alli nos quedamos sin conocer |

L’Jf,‘brea, Dos' asesinos habian sido comprados para ma.-
tarlo.
'{X todo esto por un par de chuletas! _
». En Paris olvid6 sus amores, perono su aficion 4 la ar-
queologia musical. |
La ciencia maté al génio.
En 1827 hizo una 6pera comica titulada ZEl ariesano:
fué muy aplaudida, se animé y escribié el Rey barque-
ro, el Dilettanti de Awvignon, la Lengua musical, Re-
cuerdos de Lafleur, Ludovico y L’Ebrea.
Esta obra se estrené en 1835, y 4 ella debe su gran
reputacion. La Gran Opera le consideré desde entonces

como uno de sus grandes sostenedores, como un rival de

Auber. :

Di6 despues & la escena el Relampago, la Reina de

Chipre, Cdrlos VI, Los mosqueteros de la reina, el Va-
lle de Andorra, el Hada de las rosas, 1a Sota de espa-
das, el Judio errante, el Nabab, Jaguarita la india,
Valentina y la Maga. |

Muchas de ellas han sido convertidas, aungue sin su
musica, en zarzuelas espainolas. '

En 1836 fué admitido en la Academia de Bellas artes,
ocupando el puesto que habia dejado Reicha.

Més tarde obtuvo en esta corporacion el cargo de se-

cretario perpétuo, desempeiié una catedra importante

en el Conservatorio, fué comendador de la Legion de
Honor y miembro del Consistorio central de los israeli-
tas de Francia. _ - |

Desde 1830 hasta 1862 su vida ha sido una série de
variaciones sobre un mismo tema.

—Lamusica, seha dicho, domestica las fieras; los hom-
bres lo son; luego la musica es la més util educacion del
hombre. LIRTITT (il
XY despues de emplear afios:y anos en buscar textos

para demostrar que en cada pueblo debia haber un
maestro de miusica, aunque faltase un maestro de escue-
la, llegé hasta & pretender que con la musica se podia
gobernar, pelear, arreglar negocios, dar 1os buenos-dias,

hacer el amor, excusarse con un acreedor por no poder

pagarle, etc., ete. Resultado, que en sus composiciones,
todas imitativas, hay una confusion que entibia' su be-
lleza. '

;Conoceis el tipo del sibio musical? Pues este era Ha-
fevy. 4

Un genio bajo el peso de un millar de volumenes: esta
podia ser su caricatura. -

Enfermo por efecto de sus vigilias y de sus afios, por-
que contaba ya 63, muy bien aprovechados, buscé en el
templado clima de Niza la salud que le faltaba.

Niza, el pais del genio, del amor, de la lozania, de

todo lo bello, debia recibir con pesar & aquel genio em-
polvado.

Despues de un ligero alivio recibieron sus amigos de
Paris dos telégramas.

(c) Ministerio de Cultura 2006

| hace poco.

1o que quiero.

El primero decia: «La salud del maestro inspira sérios
temores.» ' :

El segundo: «Ha muerto.»

Murié, en efecto, el 17 de marzo de 1862.

Sus restos fueron trasladados 4 Paris y sepultados con
gran pompa en el cementerio israelita de Montmartre.

Cuatro discipulos suyos compusieron la miisica que
Se ejecuto en su entierro, y eran Gounod, Massé, Beszin
¥ Cohem. Az

El infeliz murié con un deseo que formulaba 4 me-
nudo en esta frage:

—Daria toda mi fama de compositor por ser miembro
del Instituto. |

Se creia’ mejor escritor que compositor; pero con
decir que deseaba formar parte de una corporacion que
no ha admitido a4 Victor Hugo, estd juzgado.

Halevy, aunque /despues de describirle no necesito
decirlo, no abandoné el estado honesto; pero ha dejado
un sobrino. |

Uno de los pollos del pasillo del Teatro Real.—;Cémo
se llama?

—Ludovico Halevy.

—7Ya decia yo; ese es el que he conocido en Paris

—Pues déle Vd. espresiones,
] Gil Blas,

INI UNA!

En nuestra ultima sesion de espiritismo evocamos 4
Rodolfo, un amigo nuestro, conocido en vida por susra-
rezas, y muerto hace tiempo. .

" 'Vino, 'tosié, escupid y hablé de esta manera:

iOh, si, amigos mios, yo deseaba ser rico para lems
plear mi dinero en lo que mingun poderoso lo ha em-
pleado todavia! ‘

La riqueza produce no $é& qué enfermedad sui gene-
ris... yo la llamaria olvido universal.

Dime, le preguntaba yo.un dia & un millonario, ;de
qué te acuerdas tu al cabo'de veinticuatro horas?

“Te acuerdas de comer, y eso por fuerza. -

Te acuerdas de dormir, y eso tambien por fuerza.

Te acuerdas de gozar... _

Vamos 4 yver, querido amigo mio, ;y 4 qué llamas tu
gozar? | gt

iAy, que no lo sabes!

Por ejemplo, jtu goce estriba en la cabeza de javali, 6
en la sopa de tortuga, 6 en los sabrosos nidos de golon-
drina?

O tal vez tu placer estriba en media docena dé hu-
tacas, doce sillas, cama dorada, chimenea, carbon de
cock, café moka, cigarros aromiticos... |

iBah, bah!

No continuemos. Adios, ¥ diviértete mucho, .

jOh! isi yo fuera ti! ;Si tu fueras yo! iSi yo tuvieral
iSi ti supieras!

;Me prestas la quinta parte de tu fortuna?

iSi! me respondié el millonario, como inspirado.

Bueno. Yo te la devolveré cuando ménos la esperes.
(Espérala siempre, afiadi.)

Y ahora comienzo & vivir a gusto.

Para dar un pequerno descanso 4 mis amigos, me atre-
vo 4 dejar aqui una linea de puntos suspensivos.

@ L

Han pasado seis afios.
Dice asi un suelto de un periédico de Paris:

« Monsieur trovs etoiles *** (eva yo) millonaire d Ma-
drid, est arrivd hier soir d Paris pour comencer son
grand affaire des [emmes introuvables. Cét’étrange

| personage espagiiol, dont nous avous parlé deja, se

Proposse...» _ ; i
~ El periddico no acaba de decir el propésito. No im-
porta. Paris entero sabe ya lo que soy, lo que tengo y

Mi permanencia en Paris duré cerca de dos aios. En
esos dos anos, lector, yo no cesé de andar, de entrar, de
salir, de subir, de bajar, de hacer todo lo posible para
lograr mi objeto. | |

En vano. El 3 de no 8é qué mes parti desolado.

El 5 decian los periddicos de Italia, pais delicioso:

- «ll signore tre stelle, [amossisimo per la sua ridicola

mania di trovare due -done nelle condizione che gli

nostri lettori soprano sensa dubbio, € franoi dopo il

| Lunedi. Le sue tnvestigacione in Italia sarano encora

piw minuciose que in Parigi. jPare que la cosa € cuast
tmposibilel» hiH | |

Y comencé 4 andar de nuevo,

Recorri la Italia de lado 4 lado. Nada!

Entré en Suiza, pagué exploradores, expedi cartas,
prometi regalos... nada, nada y nada. -

Me parece que sablendo esto no te extraiiard que se
me ocurriera pasar 4 Alemania. |

Y asi lo hice. Salvé el Rhin, y alla cai, dandoque de-
cir & los periddicos alemanes lo mismo que habian dicho
los italianos y los franceses. _

Confieso que alli casi tuve la debilidad de desistir de
mi proposito. : ' |

En FFrancfort sufri horriblemente, pero me habia pro-

metido & mi mismo no ceder hasta que no estuviera com- |

pletamente convencido. ,
iAh lector amadisimo, y qué dificil es perseverar!
Puedes creer que ante las cosas que vi eén Alemania
senti sudor frio ¥ quise perecer en la demanda.
Comencé 4 estar malo. Cada dia sufria dos 6 tres gol-
pes que me lastimaban atrozmente.

s S, e S R ——

iRuda batalla! -

Lucha mortal, lucha casi imposible.

Un médico de Leipsik me curé las heridas mas graves
Y pude seguir mijeamino.. - = i R

A los pocos dias‘entraba en San Petersburgo.

_ Lo mismo; enteramente lo mismo. iSiempre igual
siempre desairado, siempre infeliz, siempre caido! |

Estaba delgado como un fideo...

Molido & palos. .. e

Pero todavia tuve valor y perseverancia para recorrep
la Polonia, la Hungria; todavia pude ir como quien no
dice nada 4 los Estados-Unidos, 4 la Isla de Cuba, 4...
yo ne sé adonde fui; lo que sé es que al cabo de cineo
?_ﬁqz habia recorrido todoslos paises que se llaman civi-

izados.
. Por aquel tiempo volvieron 4 ocuparse de mi los pe-
riddicos.

Hablé la prensa espafiola: _

«Nuestro compatriota *** ha muerto en Buénos-Aires.
victima de su loca obstinacion. Una mujer le ha asesina-
do. Lo esperabamos. » | y

Y efectivamente, lector, yo habia muerto.

Una mujer, por fin, hizo lo que tanto temi que hicie-
ran todas. '

Se abrié mi testamento, ¢ mejor dicho, le abrieron.

En ¢l encontrarés esplicado 1o que no sabes todavia.

Decia asi uno de los parrafos de mi testamento:
 «Me habia propuesto buscar por toda Europa una mu-
Jer encantadora y modesta para hacerla feliz.

Con ohjeto de conocerla 4 fondo e proponia hacerla
esta pregunta: :

—Senora, ;qué diria Vd. si yo lallamara fea?

Muerc molido 4 arafazos, palos y cosas asi, despues de
haber hecho mi humilde pregunta 4 320.459 mujeres en-
cantadoras.» | ' |

Y dichas estas palabras, el espiritu de Rodolfo desapa-
recid subitamente. 3 ; ' '

" Eusebio Blasco,

e e o e

—rfle —

IMUCHO 0J0, JOVENES!

De ardientes ojos, cintura breve,
himedos 14bios llenos de amor...
era una polla de diez y nueve,
de esas que en »édeipe manda el doctor.

Vila una tarde que sus hechizos
mostraba llena de timidez;
sobre su frente, sus negros rizos
prestaban sombras 4 su alba tez.

Una mirada lancé atrevido:.

se sonrid... .
exclamé entonces, éstremecido:
| jya me pescéo!

Al ver lo tierna que me miraba,
quedé cual mosca sobre la miel,

Y en su sonrisa, qué amor me daba,
me vi prendido como un pajel.

De sus amores al blando yugo
mi inesperencia no receld,
Y entre sus manos, como 4 un besugo...
jay!... ime escamé!
Ya desde entonces, si algun deseo
crece 4 la vista de otra mujer,
dando un suspiro digo: jte veo!
chupo el cigarro... y jhasta mds ver!
' : El doctor Sangredo.

b |

-

CABOS SUELTOS

Continua abierta en la administracion de este periédi-
¢o la lista de suscricion para socorrer al desgraciado es-

——— m———

eritor, nuestro querido amigoD. Javier de Ramirez.

Damos gracias 4 las personas, tanto de Madrid como
de provincias, que se han apresurado 4 contribuir & ali-
viar la desdichada suerte del Sr. Ramirez y su familia.

*
A x

La ultima revista de’ toros "que
estd brindada 4 ID. Cecilio Soriano.
En esta revista leo lo siguiente:

publica | Bl Kspanol,

«Lagartijo se cree una potencia con la espada, y hasta
shoy es un Awve-Maria en un melonar. No se embra-
ngueta con los toros...»

iJesucristo! ;Qué opinari de esto D. Cecilio Soriano?
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La muerte es el acto mas sério de la vida.

*
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Todaviano se han puesto 4 la venta los sellos de cin-
co milésimas, y los editores los esperan con Ansia.

*
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LOS BUFOS MADRILENOS—PABLO Y- VIRGINIA, POR ORTEGO
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Equilibrios de introduccion, cantados A e e
en un pié por las suripantas. — s
Llega 4 su colmo el entusiasmo con la'salida del : 14
gobernador. _ Arderius se corta las alas.
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Lo sabe ¢l negro Domingo No crean Vds. que lloran, es un pretesto para llevarse cada cual = —Capitan, ;estd echada el ELI'I;EIH.? . 2 a3
y da tambien un respingo. un pedazo del painuelo. | _ _ —iComo ha de estar echada sl la traigo en la gorra'
Sl
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Las economias de la primera autoridad Los ratones, al sentir la lluvia de verdad que cae al foso, nombran una
de la isla. junta para que pida explicaciones 4 Arderius.
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GIL BLAS.

Lia inventiva de los franceses no tiene limites.
Ellos nos han traido con su idioma la £ abierta.
La ¢ cerrada.

Y la e muda.

Como si no fuera bastante, ahora nos traen la H-brea.
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jLos nifiog, oh, los niios!

Una madre decia llorando 4 su hijo: .

—Tu papa ha perdido 4 la Bolsa todo el dinero que
tenia.

—Entonces; contesté el nifio, no podra pagarme el
colegio... jay.qué gasto!

| xa

Mirando en el Museo la estdtua de una mujer, dijo
uno: '

—iAh; perfecta mujer!

—Es cierto, afiadié una sefiora que estaba al lado, no
le falta més que hablar. [

—Pues por eso es perfecta, replicé el otro.

* —
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—;Conque ha ido Vd. & San Sebastian &4 tomar los
batios? ol Ak Ay >
—>S1 sefior, y he mejorado de salud. |
—DBuen provecho. Mi médico me cura por otro siste-
ma; sobre todo me ha aconsejado que evite el ferro-car-
ril del Norte. p e
¥ »

—,Es cierto, mi coronel, que se bebe Vd. en cada
comida cinco botellas de vino?/ i

—Hombre, diré 4.Vd., cinco botellas se consumen,
pero yo no bebo més que un vaso.

—; Y el resto?

—Se lo bebe mimujer.

W
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—;Por qué la éperala Judia se llamaahora L’Ebrea?
—Hombre, la Judia, la Judia...

—;Qué, no le gusta Vd. la Judia?

—iSi, pero es flatulenta!

g
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—Pon, pan!

—;Quién es?

—;Esta en casa el amo?

—Ha galido.

—Le esperareé.

—Pues tome Vd. una silla. *

El que llamaba entrd; la criada se fué 4 la cocina, y
&l tomo la silla y se la llevé.

No se'le ha vuelto 4 ver el pelo.

oy
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;Julia Colbrandt! Acabo de leer en los periddicos ita-

lianos grandes y merecidos elogios de esta hermosisima |-

espaiiola, que canta la musica italiana y las canciones
espaiiolas con gracia y maestria.

Lia doy mi enhorabuena y deseo verla por aca, aun-
que ella se encuentra muy bien por alla.

w
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Hemos recibido el cuaderno num. 28 del Dz‘ecz‘anaﬂ'a
doméstico, que publica nuestro querido amigo D. Bal-

bino Cortés, v Morales, y que es una de las obras mas

utiles para las familias.

*
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Teatro Real.

La Favorita.—Esta épera fué escrita por un italiano,
un tal Donizzetti, para el teatro Francés; despues ha re-
corrido el mundo traducida al idioma de su autor, y el
martes se eanté en ntiestro teatro italiano por un con-
junto de artistas franceses: ignoramos si todos lo son;
pero sabemos que todos tienen el mismo acento de nues-
tros vecinos, cuyo idioma seré excelente para expresar
muchas cosas que no sean 2 bel canfo: su pronuncilacion
es esencialmente contraria 4 la buena emision de la voz,
una de las bases principales del arte de cantar bien.

Esto no es.decir que dichos artistas carezcan de méri-
to, sino senalar solamente la coincidencia de que en una
misma representacion adolezecan todos de un mismo de-
fecto.

El Sr. Nicolini es muy  simpatico para Giu BLAS; sus
hermosas facultades vocales y su buen deseo le hacen
acreedor & ello: el publico le aplaude, pero no todo lo
que se merece: le encontramos progresando en su carre-
ra, y si lograra estinguir ese resabio tan molesto al idio-
madel Dante, y acentuar con més intencion y aplomo los
puntos culminantes de las grandes frases, alcanzaria ma-
yores efectos y tendria muy pocos rivales. .

La sefiora Nantier es una artista de inspiracion y ta-
lento: lastima grande que en La Favorita sea en donde
ménos la favorece el caballero T%empo, tan poco galante
con las sefioras.

Tambien nos parece que el Sr. Bonnehée progresa: s

al modificar el consabido acentillo pudiera calmar la
agitacion de sus brazos, seria mis notable en la pura es-
cuela del canto dramético italiano.

El Sr. Alry tiene cualidades muy recomendables, y
si no hubiera encontrado el medio de bajarse cuanto mas
alto sube, serian mas apreciadas aquellas.

La cjecucion en- conjunto fluctué entre lo regulary lo
bueno, sin alcanzar lo sublime. :

El publico, que aplaudié varias veces, nos parecié de-
masiado exigente en otras: al final sofocé algunos cona-
tos de aplausos, por lo cual creemos que no quedo com-
pletamente satisfecho.

Parece que se estd ensayando Los Hugonotes para el
debut de la gefora Majo, de quien hemos oido hablar
ventajosamente, hasta el extremo de considerarla como
una gran esperanza de la empresa: mucho celebraremos
que esta esperanza se convierta en realidad; bastante
falta hace. '

Y... jA cuantos estamos del contrato de la Patti?

*
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Acabo de comprar La Correspondencia:

«Caballero, caballero, me grita el muchacho que me
la ha vendido: en vez de dos cuartos me hadado Vd. una

eseta.»

5 —Bravo, muchacho, bravo: eso estd bien: guéardate
la peseta para ti.

—;Que me la guarde para mi?

—Si, hijo mio.

—Pues entonces me debe Vd. los dos cuartos de La
Correspondencia. -

*
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—FEres hermosfsima, decia Clara 4 Emilia; solo que
tienes la boca como la tiene todo el mundo. =
—En cambio, ti, amiga-mia, la tienes como nadie.
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Un individuo compra La Correspondencia:

—;Qué ocurre de nuevo? pregunta otro. Lea Vd. el

periddico. _
—Ya me guardaré bien de hacerlo: lo compro ahora,

pero no lo leo hasta maiiana. De este modo tengo mafiar-

na noticias frescas.

o
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Un pollo despedia 4 la millonaria dofia Paca y 4 su
inocente hija en la estacion de Santander. 1

El pollo decia al oido de la nifia:

—Seriorita, jserdn recompensados mis sacrificios? ;Lle-
gard Vd. & quererme?

—iQuererme! ;jDénde estd esa estacion? pregunté la

polla con la mayor candidez. \

*
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—;Qué es la casualidad? me preguntaba un amigo mio.
—La casunalidad es... Mira, jtienes ahi los tres duros

.que te presté hace seis meses?

—No.

—iPues ahi tienes! Esa no es la casualidad; la casuali~
dad hubiera sido que los hubieras tenido, y me los hu-
bieras pagado. 2

Un elegante es por lo genéral un h-‘:nm'brel_ de puiios.

e —

Para los cristianog las mahometanas pueden ser dos
veces injieles. -

e

Una vez sofié que trabajaba; desde entonces, hasta.
tengo pereza de dormir.|

— : <>
PASATIEMPO
Solucion 4 la Charada del':nﬁﬂfmrn a,n;téfinr.:-—-_—Es;mnja.

CHARADAS

=L

Segunda si se repara
es doble que la primera,
y el todo yo no quisiera
que en nadie se ejecutara.

22

Mi todo dijo &4 primera
con dos y cuarte formal,
que tercia y cuarta quisiera,

_ y ella con aire marcial
cuarta contesté ligera.

(Las soluciones en el numero. proximo.)

Correspondencia de GIL BLAS,

D. J. M. T. (Madrid).—Ya no es Liempo. .

Al cazador de pajaros (Madrid).—Gracias por todo. Es Vd. un tronado de
corazonm, ; S

D. A. B. (Vigo).—Con 6 rs. bastan, senora; y cuando estén 1mpresos se le:
remitirdn. i

D, E. R. (Calataynd).—No se ha puesto en esta correspondencia su reno-
vacion, como no se pone ninguna & no ocurrir algo de particular; pues si hu=-
biéramos de poner la de todos los suscritores, no bastaria el periddico. ;,Q'u&
mas prueba tiene Vd. de que se recibid el dinero que la de que se le remite
el peribdico? Este avisose le damos 4 todos los suscritores.—Estdn de venta
los que Vid. pide; para los suscritores a real y medio cada niimero; para los de =
mas & 2. I8,

D. P. C. (Alcocer).—Llegaron los sellos. -

D. R. M, T. (Alméndralejo),—Habrd Vd. recibido una nota dicieado que
son 45 rs.

D, F.P. (Cartagena).—Por seis moses.

D. J. B. (Madrid),—No se moleste Vd,

Editor responsable, D. JosE PEREZ.

MADRID: 41867.
IMPRENTA DE R LABAJOS, CALLE DR LA CABEZA, 2T7.
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ALMANAQUE DE LAS HIJAS DE EVA
PARA 1868.

Escrito por una porcion de Adanes,

Contiene: cuentos, chismes, pensamientos, cosas que
lo parecen, versos, yerzas, modas, modos, historias, esto
lo otro y lo de mis alla: en fin, ¢s cosa de leerlo. _

Be vande & 2 rs. enla libreria de los editores Gaspar
v Roig, calle del Principe, nim. &, Madrid.

RAPIDO DESARROLLQO.

El adquirido en cuatro anes pornues-
tro dceite de bellotns para el cabello, NOS:
s ha impuesto la adquisicion de una casa
J en propicdad, calle del Calvario, nivm, 44,
P 2oa  para establecer la fabricacion en grande
gscala y poder atender conveniente-
5 mente al consumo local y de exporta-
cion: desde noy oxpediremos con ragulanﬂad Despacho,
calle de Jardines, num. 5: precios, 6, 42 y 48 rs. {rasco.
L. de Brea yj Moreno, proveedor de 58. AA. RR.

GRAN BAZAR DE CALZADO

Montera, num, 3, .

ESTACION DE INVIERNO,

Gran surtido para caballeros, sefiorasy nifes; calza-
do de becerro de una y dos suelus, de vaca, de charol y
suten, charol y chagren, becerrillo fino y cabritilla, etc.

nos y divisas.

Trajoes de sociedad, frac, pantalon y chaleco, elasticolinas inglesas y sedan. . .
1d. de paseo, chaquet, panlalon y chaleco, género inglés, angola. . . . . .
Id. de negligé & de mafana, chaquet 6 americana, pantalony chaleco, g.2 inglés.
Levitas y chaquets de vestir, melton, tricot. clasticolina superior. . . . .
Gabanes y levitones de abrigo de elisian, feur Beaver, edredones, ratinas. .
Panlalones ingleses y franceses. en Su mayor parte dibujos exclusives, . . .
Uniformes, amazonas, abrigos, trajes de nino y libreas; sus precios en relacion con el material, bordados, ador-

Remesas & provincias.

(UMBERLAND, MUNOZ Y MEXIA

Gerentes dela Gran Sastreria,nim.34, Carrerade San Gerdnimo;

esquina a la calle del Bano,

Tienen ¢l honor de anuneiar al publico haber recibido sns surlidos de novedades para la préxima eslacion, y
anmentado el personal industrinl de la casa con operarios de reconocido mérilo en el corte especial de UNIFOR-
—— MES IIIPI}_IJM.ETIEGE, MILITARES ¥ NAVALES| TRAJES DE BAILE, SOCIEDAD ¥ PASEO; AMAZONAS Y ABRIGOS
PARA SENORAS; VESTIDOS PARA NINOS ¥ LIBREAS, ° '

CEsta jmsportantisima casa, que compite altamente con

NOTA DE PRECIOS,

500, 600y 700.
400, 500 ¥ 600.
400, 480 ¥ 560.

On parle francais, §i parla italiano,

las mhis acreditadas de su clase en el extranjero, as. la pri-
‘mera en Espaia por su inteligente y escogido personal indusirial, por ¢l gusto y esmero en la confeccion de toda
clase de prendas, por su puntualidad y premura. y por 1o selecto y grandioso de sus surtidos.
. Las'compras de esta casa, en relacion con sus veplas, cada dia mas considerables, facilitan e

1k #0840 7018 . 3 : 3.0 1 medio de obtener de
los fabricantes escepcionales ventajas, las mismag que se ofrecen al publico, en lasiguiente e

600, 700 y 800 rs.

360, 400, 440, 480, 520, 560 y 600.
120, 440, 160 y 190.

Englisch spohen,

CASA DE PRESTAMOS.

Se ha establecido una de toda confianza, calle del
Bafio, nlim. 14.—3

TERMAS DE MATHEU

|. | EN ALHAMA DE ARAGON.

Por efecto de las curaciones obtenidas en este esta-
blecimionto balneario durante les inviernos de 4866 y
4867, y que ha publicado el Dr. Carril en su Memoria ¥y
en los nimeros 672, 675, 677 y 688 de EL Siglo Médico,
seguirh abierto todo el ano. Las habitaciones y galerias
de jas’ fondas de la Montana y de San Fermin, alfom=
bradas las deprimera clase y estéradas las de segunda,
¥ provistas m(?as de chimenea 6 estula, conservardn una
{ temperaturade 16 grados. Las personas que tengan que
pasar 4 la gran cascada para aspirar la pulverizacion
natural producida por Jos 222 litros por segundo dek
agua calificadadelermo-acidulo-carbénico-ferroso-azoa-
da ‘que en aquella se precipita, serdn conducidas e
carruaje.en este corto trayecto, Recordamos & los pa-
dres de familia que la coqueluche 6 los ferina, que diez-
ma la humanidad en su infancia, se cura radicalmente
con estas inhalaciones, sin que hasta hoy se haya pre-
sentado un caso en gua esta enfermedad no haya sido
completamenté curada, y recordamos igunalmeantis a los.
afectos de los organos respiratorios que dichas inhala-
ClONnEs son un Pndn_amsn ramedio para la curacion, &
cuando meénos alivio de estas énfermedades, !

En la fonda de-San Fermin hay habitaciones encimd
de los establos de vacas para las personas delicadas que
necesilen respirar una atmésfera saturada con los gases

Lo mis elegante de construccion alemana. Precios mo-
derados. :

ENCUADERNACIONES

En el obrador de Vicente Martin, calle del Lobo, ni-
mero 10, se glasea toda clase de papel con la mayer

Toda persona de clase industlrial, mercantil 6

IMPORTANTISIMO.

de aquellas. Ademas de las citadas enfermedades, el
Dr. Garril menciona haber obtenido satisfactories resul-
tados durante la rigorosa estacion en las personas (ue
se han presentado con ataques nervioso-renmdlicos, de
la orina, de las vias respiralorias y pardlisis.

Estas aguas tienén un gusto exquisito, y su lempera=
tura 349 centigrado, 6 sea un grado mas que los olros

prontitad y economia. £ o :
Tambien se doran letreros & iniciales sobre cintas,
petacas, carleras, elc., elc.

(c) Ministerio de Cultura 2006

taria, qoe se halle con alrasos en sus inleéreses y nece-
site una persona inteligente que se encargun del arregclo
de sus negocios y el pago a sus acreedores, sin necesidad

propie- I

de acudir 4 los tribunales de justicia, por el correo in-
Lerior dirigird las senas de su habitaciou y hora que
pueda verse 4 D. Romualdo Sologuare, calle de Lavapies,
numero 45, principal interior derecha.—3

manantiales. liste establecimiento tiene un largo paseo
de invierno gunarecido del aire Norle. :

Los precios de alojumiento y comida varian de20a
50 rs. diarios.—114




